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Harama MusiaHos
WuctutyT 3a cpricku jesuk CAHY, beorpan

O 3BHAYEIbUMA JIEKCEMA BATPA 1 OI'AB
Y CPIICKOM JE3UKY'

Caskerak: Y paay he Outn anannzupase nojguceMaHTHYKe CTPYKTYPE UIMEHHILIA 8ampa
U 02ar> U BbUXOBUX MOJIIMCEMUYHUX JIEPUBATa (8ampeH, 02tbeH, 021begun, 0ruuime).
Ha ocHoBy aHanmuse mokymahemo aa yTBpIMMO CEMaHTHYKH MOTEHIMjal aHAJIN3U-
panux nekcema. Mcrnmrahemo koje cy ceMe y CeMaHTHYKO] CTPYKTYpH OBHX JIEKCeMa
HajIIPOJIyKTUBHU]€E, a KOje Cy cllabuje akTHBHE, alli U YTBPAUTH HaYMH Ha KOJU FOBOP-
HUIIM KOHIETITYaJIu3yjy Barpy.

Kibyune peun: iekcema, 3Ha4Y€HE, 8ampd, 02ar, NONNCEMUja, apXUceMa, cema

1. YBoaue HanmomeHne

1.0. 3a nexkcuKy Koja MpuIiaga OMIITeM JIEKCHYKOM (OHIY BaXKH J1a je IaBHO
YKOpEHhCHA Y JISKCUYKH CHCTEM jeTHOT je3HKa, Ja je yriaBHOM gomaher mopekia, 1a
je Hajuenrhe TBOPOEHO HEMOTHBHCAHA 1 J1a j€ BeoMa (ppekBeHTHA. OnuTeynoTpedny
JIEKCUKY OJUTHKYje O0raTcTBO 3Ha4YeHa W BEIMKH ACPUBAIIMOHH ITOTESHIIH]aJI, HOIITO
je Onrcka YOBEKOBOM MCKYCTBY M KOPHCTH C€ y CBAKOJHEBHOM TOBOPY: TO j€ JIEKCHKA
KOja ce OIHOCH Ha JIeJIOBE Tejla YOBEeKa, Ha MOPOJHILY M JPYIITBEHHU KHUBOT, Ipel-
METEe U3 CBaKOJHEBHE ynoTpede, OMIbKE U JKUBOTHIGE U3 YOBEKOBOT OKPYKEHa UT/.
(ucn. Hemmwmh 1990: 6). Jlekceme sampa n o2ars Takohe PHUIAAA]jy je3rpy JIEKCHUKOT
(honna cprickor jesuka. tbruma ce nMeHyje jeaan o/l OCHOBHUX eJIeMeHaTa HeOoIXoI-
HUX 32 JKUBOT, KOjH j& O] BEJMKOT 3Ha4aja ¥ YHjH je CHMOOIMYKY OTEHITH]all BEJIH-
KOT 0OMMa jOIII O/ aHTHYKOT BpeMeHa.

' Pan je ypahen y okBupy mpojekra 178009: Jluneeucmuura ucmpasicusarsa cagpemenoz Cpnckoz
KRUNCe8HO2 je3ura u uspaoa Peunuka cpnckoxpeamckoe kwusiceeHoe u Hapooroe jesuka CAHY, xoju
¢uHaHcupa MUHUCTApCTBO MPOCBETE, HAyKe M TEXHOJIOLIKOT pa3Boja Pemybnuke CpOuje.

2 3a [lnarona je BaTpa Omia Maean M MYIPOCT JKHBOTA, JOK je 3a Xecnoma BaTpa MpeAcTaBlbaja
YOBEKOBO IPHOIMKABake 3HAMBY M, UCTOBPEMEHO, HErOBO YIa/baBamke O]l NPUpoAe. Y PEUHHKY
Crnogencrka mumonoeuja (nasse: CMP) HaBoau ce na je eampa y HapOAHUM IIpeiCTaBaMa jelaH Of
OCHOBHHX €JIeMeHaTa yHHBep3yMa (YIIOpe0 ca BOJOM, 3eMJbOM M BazayxoM). CumOoiika BaTpe nMaa
je ZBOjak KapakTep — ,, KapKH M OCBETHHYKH IUIAMEH KOjU NPeTH cMphy M yHUINTEHEM M eIEMEHT
ounirhaajyher miaMeHa Koju je oM4erhe cTBapaliadkor; aktuBHor Hadena™ (CMP, oz Batrpa). Batpa
je cMarpaHa nocpeaHuKoM n3mel)y 4oBeka u 00KaHCTBA.

I[Tpema peunma A. Jlome, 0 3Ha4Yajy BaTpe TOBOPH 1 YHI-SHHIIA []a Cy TPU OCHOBHE OJUTHKE KOje CY OJJBOjUIIe
JbyJIe Of ’KUBOTHH-a MOT'yhHOCT MeljycOOHOT OMIIITeka IyTeM apTHKYJIHCaHOT TOBOpa, TIoCce1oBamke opyha
¥ BJIaJlambe BaTpoM. ,,Kasia ce mpadoBek OCMeNno Jia MOCErHe 3a eJIeMEHTOM 4Hja je 1ojaBa y IpUpOan
YIJIAaBHOM CTHXHMjHA M Pa30OpHa U HpeJ KOjUM CBE JKMBOTHIbE ocehajy caMo cTpax u cTaBHO ra cebu y
ciyx0y, TO je OO IPEIOMHHU TPEHYTAK HE CaMO Y HerOBOM MaTepHjaTHO-TEXHOJIOIKOM MPEBa3HIAKEbY
BJIACTUTE KMBOTHH-CKE TPOIITIOCTH, HETO U 'y AYXOBHOM Ipepactamy‘ (Jloma 2008: 263).
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1.1. IIpeamer nHamer paga Ouhe ynopeaHa aHaiu3a MOJIMCEMAHTHIKUX CTPYKTypa
JIEKCEMA 6ampa v 02k, 3aTUM aHaJIM3a FbUXOBUX CEMAHTUUKH HajpasyleHHjux nepusara;
HMEHUIIE ocrbuuime Y TIPUJICBA 6aMpPeH, 02beH U 021besunt, Kao W yTBphHBame oHOCa
m3Mel)y 3HauCHa OBMX CHHOHUMHUYHHX Jiekcema.’ [IpeMa HallmM ca3HambuMa, y 10ca/ia-
UM UCTPAKUBABGUMA TIKHHA j¢ MOCBEIMBAHA STHMOJIOIIKHM UCTPKUBAFUMA OBHX
JekceMa, kKao 1 (DOJKIIOPHMM ¥ KYITYPOJIOIIKAM CBOjCTBUMA BaTpe, ald HE M JICKCHUY-
KO-CeMaHTHYKUM TpoydaBamuMa OBHX UMeHHIa.” Ha ocHOBy aHanmmse mokymiahemo na
YTBPIMMO CEMAHTHUYKH MOTSHIIMjal JIEKCeMa 6ampa U 02 Y1 lbUXOBHX MOJTMCEMHYHHX
JiepyBara y CpIickoM je3uky. Mcrmrahemo koje cy ceMe y CeMaHTHUUKOj CTPYKTYpH OBHX
JIEKceMa HajIpOIyKTHBHH]E, a KOje Cy ¢1a0d0 aKTHBHE WM HEaKTUBHE. Y 003up Hehe OuTui
Y3€T JIe0 PEYHUYKOT WIAHKA KOju 00paljyje u3pase y Uuju cacTaB yiia3e HaBeeHe JIEKCeMeE.
V pany hemo ce KOpUCTHTH METOZIOM KOMITIOHEHLIMjaJIHE aHanmu3e. Kao OCHOBHHU KOpITyC
KOPHCTHIIH CMO Peunux cpnckoxpsamcikoe Krvudicesnoe u Hapoowoe jesuxka (name: PCA-
HY), e cy HajnoTnyHHje omicaHy CUCTEM 3Ha4CHa U JIepUBaIMOHa pa3yheHoCT OBHX
JIEKCEMa, a Ka0 KOHTPOJIHH KOPITYC KOPHIIINEHH Cy IECTOTOMHHU Peunux cpnekoxpeamcro-
2a krudicesroe jesuxa (nasse: PMC) 1 jeqnotoMHn Peynuk cpnckoea jesuka (masee: PCJ).

1.2. Jlekceme Koje Ccy mpeMET OBE aHAITU3E OJUIMKY]je pa3rpaHara MmojruceMaH-
THUYKa CTPYKTypa U BelIMKH Opoj AepuBara. Pa3ior 3a BUXOBO CEMaHTHYKO Oorat-
CTBO j€ Taj WITO CHajajy y TPYIy MPOCTHX, HEM3BEICHUX PEUU KOj€ Cy TIOIOKHH]E
CEMaHTUYKOM U JICPUBAIIMOHOM PaciiojaBamy, Ka0 U YMCHHUIIA Ja CE OHE Y HaIlleM
je3nKy ymorpebspaBajy o JaBHUHA.®

1.3. [Ipema peyHNYKHM TIOTBpAaMa 3a TIOMEHYTe UMEHUIIE, OHE Cy TOJ]jeaHa-
KO pacrnpoCTpameHe Ha CPIICKOM TOBOPHOM TOMPYYjy, C THM JIa JIEKCEMa 02ar UMa
BHUIIIC TEPUTOPHjATHO MAPKUPAHUX 3HaUCHa.’ Y Jekcukorpadckoj oopaar UMEHUIIA

* YKOJIMKO ce He MOpese CBa 3HA4CHa JABEjy MOMMCEMUYHHUX JIKCEMa HEro caMo MOjeIrHa, MOry ce
W3/IBOJUTH TPH TUITa CHHOHUMCKHX ofHoca (ucn. [opran [Ipemk 1997: 141; dparuhesuh 2007: 253):
KaJla y CHHOHHMCKHU OJIHOC CTyIajy IIpUMapHa 3HaueHa JBejy Jiekcema (Batpa la : oram la), 3a unje
ocTBapHBambe HUje noTpedaH KOHTEeKcT. OBaKBU Ce CHHOHMMM HA3MBAjy THIIMYHH, IPABH CUHOHUMH.
Jlpyru citydaj je Kajia y OJHOC CHHOHMMHU]E CTyIajy MPUMapHO 3HAUCH:E je/IHe JIEKCeMe U CEKYH/IapHO
3HaYCH:E Jpyre JEeKCeMe, INTO MPE/ACTaB/ba HENPaBy, KOHTEKCTyalHy CHHOHHUMH]Y. 3a peanu3alujy
OBaKBOI' THUIA CHHOHMMMjE HEONXONAH je KOHTEKCT (Kmuea M nucmo). IIpuMep KOHTEKCTyaiHe
CHHOHMMUje je ¥ Tpehu THI CHHOHHMMHUjE, a YMHHIEe O Ta JeKceMe KOJ KOjUX Y CHHOHHMCKH OJTHOC
CTyNajy BUXOBa CEKyHIapHa 3HauCHa (U38pHymu M 00cehu *OMTPO U3TOBOPUTH HEIITO).

4 I1. Merpouh (Petrovi¢ 1980: 71) y cBOM pajy y KoMe TOBOpH O MOTpedu uspaue Onumekapnamckoz
C108encKoe amaaca TIOMHUIbE 1 TIOPEKII0 IMEHHUIA KojuMa ce 6aBUMo, HaBoziehu 1a je nekceMa eéampa,
KOja je KapraTcKor MopeKJia, MOTHCHYTa ca MPOCTOpa jyra U jyrOMCTOKa CPIICKOXPBATCKOT TOBOPHOT
nozipyyja npen HajesnoM OcMaHIInja, a YMECTO e Ce pallupiiia UMEHHLA 02ars.

5 Taxko je, HIIp., jenan 6poj gaconmuca Kodosu crosenckux xyamypa (2008) mocsehen kynTyponomkom
HCTpaXkuBamwy (eHOMEHa BaTpe.

¢ Kako naBoau I1. Ckok, MMEHHIIA BaTpa je ,,prvobitno rijec rasirena na istoku, na zapadu samo oganj ...
Balkanska pastirska rije¢, koju su i u hrv.-srp. mogli rasiriti srednjovjekovni Vlasi* (Skok3, s. v. vatra),
JIOK je JIeKceMa o2ars CTapHjer mocrama |, npema HaBoauMa Ckoka, motuue u3 13. Beka, ,,danas [je]
ogranicena na zapad® (Skok2, s. v. oganj) u y mpacposcTBy je ca UMEHHIIOM sampa. Vcn. u ¢pycHoTy 3.
7 M. CreBanoBuh kao mpuMep HajAOCICAHHje CHHOHHMHMje HABOIM JIEKCEMe ocar U eéampa. A,
HaIOMHIbE 1A je 33 era oears OHO LITO TOpH y KyhH, jep je TakBy IpeICTaBy IIOHEO M3 POJHOT Kpaja,
JIOK j€& 6ampa OHO ILITO TOPU Ha OTBOPEHOM OTH-HUINTY, OMHOCHO Ha OTBOpEeHOM mpocTtopy (CteBaHOBHh
1963: 82-83). Ilpernenom Kopryca caBpeMEHOr CpIICKOT je3HKa, MOXE C€ 3aKJbY4YHUTH O OJHOCY
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eéampa M o2arp HaTNAIIaBa Ce HHUXOBA 3HAUYCHCKA PaBHONPABHOCT THME LITO C€ Jie-
¢bunuIy jeaHa momohy apyre’— y neuHUNNjH UMEHHIIE 6ampa J1aje ce CHHOHUM
02arb, a KOJ| IEKCeMe 0eary CHHOHHM je JIeKceMa 6ampa.

Hajuemthe ce 0 cHHOHMMEjH TOBOPH Ka0 O ITOKA3aTeJby je3MIKOT OOTaTCTBa, KOjOM
Ce MCKa3yjy CEMAaHTUYKH TPEIMBU M JJOTIPHHOCH KPEaTUBHOCTU M MPELIM3HOCTH y U3pa-
xapamy (B. [Iparuhesuh 2007: 248).” OBH TEOPHjCKH CTABOBU TOBOPE HAM JIa Y jE3UKY
HEeMa CyBHILIHE U HEMOTPEOHE JIEKCHKE U Jla CBaKa JISKCEMa MMa CBOjy YIIOTY Y je3HUKOM
crucreMy. CHHOHMMH Cy JIeKCEMe Koje UMajy UCTy apxucemy U Oap jellHy HCTy ceMy WITH
Buie uctux cema (I'opran Ilpemx 1997: 141). [lasbe, CHHOHUMH Cy Y€CTO Pa3IAIUTOT
IJIACOBHOT CacTaBa M Pa3IMuiTe ETUMOJIOTH]E, aJli TIPHTIaajy UcToj BpctH peur. [1. Top-
taH [Ipemk (1997: 140-145) mHaBomu 11a je 3a onpelyuBame CHHOHMMA TIOTPEOHO YTBPIUTH
MO3MIM]Y KOjy CBaka Off OCMaTpaHKX JIEKCEeMa 3ay3UMa y JICKCUUKOM CHCTEMY, Koja je
JIeTepPMUHUCAHA TBOPOSHUM THIIOM JIEKCEME, TUIIOM 3Ha4erha M MECTOM H-eTOBE peajn3a-
muje. To 3HauM 11a je moTpeOHO aHAIM3UPATH KOja je JiekceMa (PpeKBeHTHH]ja, yoOudajeHmja
y je3HWKY, K0ja mMa Behy criocoOHOCT nepuBanyje UTa. Y je3UuKy je Mamu Opoj JIeKceMa
3a Koje ce Moke pehu /1a cy arcolyTHH CHHOHUMH (J1a ce TIOAyAapajy ¥ CEMaHTHYKH U
CTHIICKHW), a HajBehn Opoj je OHMX 3a Koje ce KaXKe Ja Cy JCIMMUYHH, HETIOTITYH! CHHO-
Humu. Kaga ce roBopr 0 CHHOHMMUjH MOJTIMCEMUYHHX JIEKCEMa Ty Ce Pas3iivKyjy ToTajlHa
CHHOHMMHja (Kaia Cy y CHHOHMMCKOM OJTHOCY CBA 3HaueH-a HEeKe JIEKCEeMe) U Maplujali-
Ha CHHOHMMHUja (KaJia je CHHOHMUMHja CBOJCTBEHA JICTIOBUMA TTOMCEMAHTHYKE CTPYKTYpE
IIBEjy JIEKCeMa, OMHOCHO KajJ MM Ce He TIomynapajy cBa 3Havema). [Ipumep mapmujarmme
CHHOHHMHU]E CY | JIEKCEME 8ampa 1 02atb, TIOIITO CY Y CHHOHUMHUYHOM OJTHOCY JICTIOBH
bHXOBHX ITOIMCEMaHTUUKHX CTPYKTYpa.

Ha ocHoBy mperyena kopityca yTBpAWIN CMO Ja JIEKCeMa 8ampd UMa YKYITHO
42 ceMaHTHYKE peajm3aluje, a oeary HemTO Mame, 37. M3yzerHo Oorary monmce-
MaHTUYKY CTPYKTYpY UMajy U HBHXOBH JCPUBATH: HMEHHIIA ocrbuuime uMa 18 3Ha-
4era, IPUAEBH sampen U ozren 1o 21, a oerwesum 17 3Hauema.'® Ocrann O6pojHu
JIEpUBATH JIEKCEMa 8ampa N o2ars Cy Marme CEMaHTHIKH pasyheHw.

2. O 3HaYyewHUMA UMEHHULIE ampa

2.1. Y PCAHY nedwvnumnmja umeHnIe eampa TiacH: ,,3arajbeHa Marepuja kKoja
ropehu pas3Buja TOIUIOTY, oram . Y mopehemy ca APyruM pedHuIHMa, oBa aedu-

CaBPEMEHOT TOBOPHHUKA CPIICKOT je3nKa IpeMa OBE JIBE JISKceMe: HMEHHLA 8ampa je HPeKBEHTHH]a O
UMEHULIE 02alb YaK JICCET IIyTa.

8 Axo ce y nekcukorpadckoj o0pajy jenHoj JIeKCeMr Koja je CTaHIapHWja WK yoOuuajeHHja aaje
IIPEIHOCT y OZAHOCY Ha CMHOHUM, TO CE€ CUTHAIN3Mpa yrnyhuBaukoM JeQUHULIN]OM, HIIP. 8UlerAC B.
BUJIOBUT; 8€/bl B. BEJIUKH UT/.

o P. Oparuhesuh (2007: 249—250) HaBoay YeTUPH NPOIyKTHBHA HAYMHA HACTAHKA CHHOHMMA: CTBAPAbEM
eKCIIPECUBHE JICKCUKE (cnasamu 1 yorbamit), CTBAPAEM CEeKyHIApHHUX 3HadeHma JiekceMa (cogopumu 1
2yKkamu), TBOPOSHNM Tipoliecuma (3afiymamu v yhiymamu), 103ajMIbUBAEEM (143603 Y €KCHOPNT).

10 1. Topran Ipemk (1997: 129) HaBoau 1a je y CEMaHTHUYKOM Caapiajy ABOpe(epeHTHHX JepuBara
0poj cemMa BeoMa MaJIx, KOJl HEKHX Jla TOTOBO M30CTajy WU Cy AeCEMaHTU30BaHe, I1a je IOCIIeIHIa Tora
c1a00 pa3BHjeHa MMOJIMCEMAHTHYKA CTPYKTYpa U Majk Opoj epuBara Koju y TBOPOCHO] OCHOBH HMajy
JepuBar (IepuBaTH ce Jajbe c1abo pa3Bujajy).
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HUIMja je, YMHU ce, HeroTiyHa. Y Peunuky MC umennna eampa nepuHucaHa je
Kao ,,[IpUPOJHA TI0jaBa KOja HacTaje KaJl IITO TOpH, 1ojaBa BUCOKE TEMIIEpaType H
CBETJIOCTH TIPH HAINIOj OKCHJAIHMjH, Oram'‘, TOK je y jeIHOTOMHOM PeuHHKy cpr-
ckor jesuka (PCJ) nara HajkomIuieTHHja AepUHALIN]A: ,, TOTNIOTHO-CBETIIOCHA T10jaBa
KOja MpaTtH Mpollec Harve OKCHIAIMje, CAarOPEBame y3 MojaBy MIaMEeHa, CBETIOCTH
U BHCOKE TemIeparype, oram ‘. Jlekcema gampa cactoju ce u3 cieaehux kKomrmo-
HEHaTa: 'TOIJIOTHO-CBETJIOCHA MojaBa’ (apxucema),’koja ce OJiBMja Hario’, 'Koja
je pesynrar caropeBama, pasjarama Marepuje’,’npaheHa ruiameHom’, ‘mpalieHa
ceemiomthy’, mpahena Bucokom temmeparypoMm’ (ceme). Y crneaehoj Tabenn gahemo
nperiies] MOoJMCEMaHTHIKE CTPYKTYpe UMEHHIIE sampa.'!

MEXaHU3MHI
OCHOBHO 3HAYCHE CeKyHJIapHa 3Ha4YCHa .
nosucemMuje

0. oicepasuya, dncap. C

B. IgMeH: CIIAMHA ~; HCITyXaTH Barpy.' C

L. QUL CucHal YCManka uiu 4e2a CiudHo2. MTH (MT®)

1. UCT. 2pYnd 60jHUKA NOpeo jeoHe sampe. MTH

b. noowcap. C

€. UCKpA, 8apHUYA: ~ U3 KOTIUTA. C

K. o2rbuwme, sampa na o2ruwimy. Gur. kyha, nopoouya. MT® (MTH)

3. OHO WMO ce jedannym Haodcu: NOJATH jOII je[IHY BaTpy. MTH

H. Cpeocmso 3a nasberbe sampe (4cap, Ynamay, Kpecuso, JHCUiCuya,). C

2. boja sampe, pymMeH, pyMeHuno (Ha auyy). MTdD

3. a. gpenuna, Jceza, npunexa. 6. monioma yonwme. MTD

4. no menecHa memnepamypa, 6yHun0. OUTH CaB y BaTpHU. MTd

5. a. nyyarve uz sampenoe opyxcja, namba, niomyn; Hanaod 6ampeHum

opyoicjem. GUL. nucmenu unu yecmenu Hanao, 2porbd, OWMpPA KPUMUKA. ~ U3

IyIaka, npuByhu Barpy Ha ceOe; KJIeBeTHHYKA ~ MTH
1. a. sanamwena 0. opyarcana 6opoa, bumka, okpuaj. MTO
mamepuja koja opehu 6. a. sampeno opyoicje: NeT CTOTHH’ BaTapa. MTH
paseuja moniomy u 0. Memak, meyu: CacyTH BaTpy y TPyAH. MTH
c8emaocm, 02ary. 7. a. mewka b6orecm, enudemuja. 6. Kyea. MTd

8. oicecmoxo nuhe. MTD

9. a. cmpacm, cmpacmeenocm, y6as, wbybasna jHeyorva, Jicap. ~ Mp30CTH. 0.

3aH0C, 00yuiesmberbe. B. monauna ocefliarsa. MTD

10. a. wymrmoa, enes, japocm: TACTH y BATPy.

6. oicyunocm. ~ Mp30CTH, ~ OOpOE. B. CUTUHA; JICECMUHA; 6AMPEHOCH. ~ MT®

WICTHHE. ~ NATEE. T. JICUE MeMnepamenn.

11. pasoop, necnoza, y30yHa. nocejaru Barpy Mehy Hapo. MTd

12. xpabpocm, cmenocm, odeadxcnocm; naoaxmuyhe, Oyxoena chaea,

uncnupayuja. ~ jyHadka Batpa. MTD

13. onacrnocm, mewroha: npohu Kpo3 BaTpy, U30aBUTH ce U3 BaTpe. MTd

14. ¢jaj: ~ ounjy, ~ 1MjamMaHTa. MTd

16. (y mpuz. ciyx6n) a. 6eoma épedan, okpeman, dcycmap, xumap (v nociy).

~ 4OBEK 0. Op3 KAO Myra, 6ampen (3a Korba). B. Xpaoap, 008adlCaH, KypPaAlCaH

(406€K, jYHAK). T. KOYONEPaH: ~ KOKA. l. 6eOMA NPUBTAYAH, 3AHOCAH. ~ ICBOjKA. MT®

1. jax, sorcecmorx (o ankoxonrom nuhy).

! Pastit 60Jbe MPErIeTHOCTH 1 IITO Mamber onTepehinBama TeKCTa pHUMeprMa, TIOTMCEMaHTHYKE CTPYKTYpe
HMEHULA 6ampa 1 oears Guhe TpericTaBbene TabenapHo, a 3Haueka he ce obenexasari HaBohemeM Opoja,
OJTHOCHO CJIOBA M3 PEYHUYKOT WiaHKa. MeTadopuuka 3Hauema o3HayeHa cy ckpaheno MT®, meronnmujcka
caMTH, a 3Ha4en-a HacTana CUHETI0XOM obelnexxeHa cy ckpaheno C. YKOJIHKO je KOl HeKHX 3HaueHha yOueHO
CaJIejCTBO J[Ba MEXaHW3Ma IOJMCEMHje, OHH Cy HaBe[EHM jelaH Iropes Apyror. HauwmH mpescraBiharba
MONMCEMAaHTHYKE CTPYKTYpe aHAIM3HMPAHUX JekceMa mpeysenn cmo ox A. Cmacojesuh (2014: 51-67),
KOjUM C€ OHa KOPHCTHJIA MPHIIMKOM aHAJIM3e 3HAYCH-A ITOJNCEMUYHIX COMaTH3aMa.

12 Jlekcema niamen Koja O3HauaBa jellaH OJ IMPOJAyKara Hpoleca ropema BaTpe Takohe mma Hu3
3HAYajHUX CUMOONMYKKX (YHKIIUja, aji OHA HUje MPeIMeT pa3Marparma y OBOM pasy.
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2.2. IlpernenoM MONMCEMAaHTHUYKE CTPYKTYpe MUMEHHUIE gampa 3amaxkamo Ja
CY CEeKyHJapHEe CEMaHTHYKe peaju3aliyje Hacrajajie MeTahopoM, METOHUMUJOM U
cuHernoxoMm. HaserrheMo npoyKTHBHE M MHIYKTHBHE CEMe M3 OCHOBHOT 3HaueHa
MMEHHIIE BaTpa ¥ IPUMepe CEKyHIapHUX 3HAUYCHa HACTAINX IbHXOBOM MeTadopuy-
koM TpaHchopmarmjom. To cy ceme: cjajan (le, 14), Bpeo. Bpyh (3a, 30, 4). Cema
Bpeo, Bpyh Moke ce ajbe pa3noXUTH Ha (PyHKIHMOHAIHE CeMe TOILIMHA, 3ajCIHU-
LITBO aKTHUBHE Yy (UrypaTHBHOM 3Hauewy 1k ,.kyha, mopomuma®, rie ce 3HaUCHE
YCIIOCTaBJba Ha OCHOBY KOJICKTHBHOT CXBaTama 0 0cehamkby eMOTHBHOT HCIYHhECHha U
Jby0aBHU MpemMa WIaHOBHMA OPOIHIIE.

Hako ce y OCHOBHOM CEMaHTHYKOM CaJ[pKajy He Harlianiasa 0oja BaTpe, cema
Koju je Ooje Barpe, maMeHa (IpH YyeMy ce MHCIM Ha 00jy Barpe (HycrojaBa Iuia-
MeHa)) aKTUBHpaHa je y 3Hauewy 2, ,,00ja Barpe, pymeH, pymeHuno™ (Ilomene im
KO BEHO MME ... Barpa My yaapu y oopase, Cper. M., PCAHY)." Kox 3nHauemwa 8
,»”KeCTOKO nuhe®, akTUBHA je U ceMa Koja je BEJIMKE JaunHe, BEJIMKOT MHTEH3UTETA.
3Haueme 5a ,,ITyname U3 BaTpeHOT opy’Kja“ HacTajo je y3 ydemnhe ceMa Kojy mparu
caropeBame, Pasiarambe MaTepyje M Kojy IpaTH CBETIOCT.

Cema Kojy IIpaTy caropeBame, pasjiaramhe Marepuje 3Ha4ajHa je Ko pUryparus-
HUX 3Ha4era re ce MoauduKkanyjom nonasse ceme GopmMupajy ceMaHTHUKE peasin3a-
LMje ca ceMOM KOjH M3a3uBa TpaHc(opmaiyjy HEKOT YHYTPAIILET CTamba (3Hauema 9,
10, 11, 12, 13). Kox ¢puryparnBHUX CEeMaHTHUKUX pealii3aliija HacTaaux MeTadopoM
caZicjCTByje M CeéMa MHTECH3MBHO y 3HAUCHY ,,jako CHIIHO (Y MHTEH3UTETy Hedera)™
(3Hauemwe 10). Kaga nmennna sampa nma atpuOyTcKy (pyHKIHjy y pedeHHI (3Ha-
4eme 16), oHa IMeHyje 0c00e Pa3INIUTHX TyXOBHUX 0COOMHA M )KHBOTHIHE Pa3iIHIH-
THX [MO3UTHBHUX KaPAKTEPUCTHKA (BPEAHY U CIPETHY 0c0o0y, Xpadpy 0coly, hu3HIKu
MpUBIaYHy 0c00y; Op3y )KUBOTHIGY, XKHBAXHY, KOUOIICPHY KUBOTHLY ).

CeMaHTHYKE peaiu3aliije HacTale METOHUMHJCKH MOTy ce oOjacHUTH (Hop-
mynama — BATPA — OHO LITO CE BhhbOM UCIIOJbABA (3a, 4), BATPA — CPE/I-
CTBO 3A TTAJbEWE BATPE (1u, 6a)', BATPA — MECTO I'’IE TOPU BATPA
(1:). 3Havuema HacTala CHHEIJIOXOM HIYCTPYjy Monen mennHa — neo: BATPA —
OHO HIITO JE KOMIIOHEHTA BATPE (16, 1B, 1e, 13), 04HOCHO Jie0 — LIeIHHA!
BATPA — TIOXAP (1b).

3. O 3HAYeILMMA UMEHHUIIE 02alb

3.1. 3a nekceMy oearb c€ y IECKPUNTUBHUM PEUHHUIIMMA CPIICKOT je3UKa HABO-
JM JIa j¢ y OCHOBHOM 3Ha4€Hy CHHOHHM Jiekceme sampa: PCAHY: 1a ,3anasbeHa
Marepuja (pBa, yrajb 1 CJ1.) Koja ropehu pasBuja TOILIOTY ¥ CBETIIOCT, Barpa‘‘; PMC

3 OBakBy BpcTy cemanTHukor ciarama J[. [opran [IpeMk Ha3uBa JIEKCHYKO ciarame ca 3aJaHuM
cemanTHukuM aerepmunaropoM (Topran IIpemk 1997: 53), koje ce He MOXe pealH30BaTH y CBAKoj
cuTyauuju, Beh je ycaoB/beHO KOHTEKCTOM.

' OBa ce MeToHMMH]jCKa (GopMya MOXKe IIPIMEHUTH U Ha ApYyTe JeKCeMe Kajia OHe 3Ha4e CPEACTBO 3a
nasbewe Batpe (Mmaw nu eampe/ wubuyy/ kpecugo/ xeapa/ ynasay da sanairum yueapemy). imenunia
6ampa ce'y OBOM 3Hauewy ynorpebsbaBa HCKIbYUUBO Y TCHUTHBY.
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1 ,,Barpa‘“; PCJ ,Barpa, mnamen; noxap®. [ajemo cama tabeny NOJIMCEMaHTHYKE
CTPYKTYPE UMCHHUIIC 02ats.

MeXaHH3MU
OCHOBHO 3HAYCH:E CeKyH/JapHa 3HaYCHa .
HoJuceMuje

. yorcapenu ocmayu uepcmoe 2opuea (0peema, yema u CI.), dcap, dcepaguya; C

aaea.

B. ycujanu, ceemnehu 2acoeu Koju ce jasnoajy npu copery uead, naameH. C

T. C6EMIIOCM, OCEemberbe 00 Hewed WMo 20pU Ul 00 KaKeoz Opy202 u3eopa MTH

ceemaocmu.

A. 6AmMpa WUpUX pasmepa Ha OMeoPeHOM NPOCMOPY, NOXCAp. C

. nokp. ckynmwena comuna opea (u ci. mamepujana) 3anamena Ha OMEOPEHOM C

noswy, 1omaua.

€. TIOKP. CPedCcmeo 3a namberse eampe (Kpecuso, Jcap, wubuya u ci.). MTH

K. TIOKD. Mecmo y kyhu 20e ce 10dicu sampa, ocrouuime. MTH

3. TIOKP. KOIU4UHA Opea npedsuliena 3a jeoHo nogcerve: ~ NpBa. MTH

M. TIOKP. NOPOOUdHa 3ajednuya, oomahurncmso, nopoouya. MT®D

2. a. epenuna, dceza, npuneka (00 cyHya. MTH

0. myra, ceemauya. MTH (MT®)

3. a. nyyare u3z eampenoz opysucja, nawba; ycpeocpelhena, KonyeHmpucana MTH

namba, niomyH.

. 0. nywiuano mane, memax, meyu; Haboj, naMpona. MTH

1. a. 3anamena mamepuja
(Opsa, yean u ci.) koja B. TIOKP. 0€0 cmapuncke nyue Kojum ce 6puiu onamsusarse, 0bapad, opos. MTH
copehu paseuja moniomy | 4. a. my6asna scydrwa, cmpacm, cmpacmeenocm, anoc. 6. sanoc, nadaxnyhe, MT®
u ceemaocm, eampa. odyuesnerve.

5. a. wymma, cnes, bec, japocm. 6. epenuna, dxcap, pymenuno Ha auyy (Kao

00pasz cnasicnoe y30yhera). B. ocecmuna, eampenocm. T. ¢jaj, onecax (ouujy). MT®

Nl OHA] KOjU je Jicecmok, Cunoeum, IpeHo2 P . b. acusomnocm,

2HCUBOCT.

6. cyko0, nenpujamesmcmeo, 3asada, 6opba, pam." MTH

7. Men. Hap. a. nosuuieHa meiecha memnepamypa, éampa; 0. 6. maiapuja; B.

akymua 3apasia 6orecm typhus abdominalis, mpoywnu mugyce, xojy npamu | MTD

8PII0 BUCOKA MEMNepamypa . 8. dcusu 02ars (6 6)).

8. BeT. Hap. a. 3apasna cmouna bonecm npahena eucokom memnepamypom 6. MT®

8pcma 060mersa Koo CeUrbd, YpeeHu 6emap.

9. BOj. Guueyesnu pakemuu 6ayay jy20ci08eHcKe NPoU3Bo0Ie BeluKe pasopHe MTH

mohu.

10. (y npuzeBckoj ciry0u, OOMYHO Kao MPBHU JICO MONYCIOKEHHIA) a. (y Hap.

HECMH) 3a nojauasarse OCHOGHO2 3HAYERA UMeHUuYe ,,86ampa’: KOju NiaMmu,

Oykmu: HAIOXKUTH BaTpy oram. 0. memnepamenman, éampen (406ex). B. Hap. MT®

Koju_je nodewien 3a nyyarse, 3a nyyrasy. oram 60mM0a. I. IeCH. céemao, cjajan,

onucmas (0 HOXCY, Mayy u ci.). A. HECH. NYH 00YULe6/belbd, 3aHOCA, CIMPACTAN:

oramb oceharbe. I). iecH. koju deayje epro owmpo, cmpoe, sxcecmok (0 peuuma,).

3.2. Beh cMo pekiu 1a IMEHUIIE 6ampa U 02ars HACY MPaBU, THIIMYHU CHHO-
HHMU, Beh Cy TO y HCKUM 3Ha4CmbuUMa. Yy CKiIaly ¢ TUM, MOT'y C€ YOUHUTU HCKU UACH-
TUYHU MOJICITU HACTajama CEKyHIapPHHUX 3HA4YCHa KOJ| OBE JIBE JIEKCeMe. 3a 3HauekHha
nmobujera MeTadopoM U KOJ JICKCEME 02ars BaXKHA j€ ceMa HacTalla M3 MPEICTaBe O
TOME Jla OTam Mema, MOTU(HUKYje OHO MITO je ’oM 3axBaheHno. Tako cy ce pazBuia

15 Ko 0Be CeMaHTHUKE pean3allije MOXXEMO YCIIOCTABUTH JIaHAIl 3HAYCHHA0/T KOJHX je MOTEeKIa: Barpa
— Pe3ynTar ,,akKTHBHOCTH* BaTpe (IUIaMeH U TOIUIOTa) — CPEACTBO (OpyKje Koje MPOU3BOIH IUIaMEH
TOILIOTY) — CyKOO KOjH ce 0/1BHja y3 ynotpely opyxja.
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¢uryparusHa 3Hauema 4, 5, 7, 8 u 10. 1 kox umeHune ozar, ceMe TOIIINHA U 3aje/1-
HUILITBO YYE€CTBOBAJIC CY Y METaQOPUIHOM 3Ha4YeHy 1M ,,MOpOIMYHA 3ajeHUIIA, TIO-
poauma®.

W xon 3HaYeHa T0OMjeHUX METOHUMH]OM Takol)e MOoJkeMo 3a 00e JIeKceMe yc-
ITOCTaBUTH HEKOJIMKO uaeHTHIHuX (opmymna: BATPA — PE3VJITAT AKTUBHOC-
TU BATPE (1r, 2a, 6), BATPA — CPEJICTBO 3A ITAJbEBE BATPE (1e), BATPA
— MECTO I'IE JE HAJIOXXEHA BATPA (1:x). Kog umenuie oearn 3anaxxamo u
MeToHuMUjcKy (opmyny PAJIbA (myname u3 BarpeHor opyxja) — PE3VIITAT
PAIBE (notyn) (3a).

3Hauewa HACTaJlla CHHETJOXOM MIIYCTPYjy MOAEN LEIUHa — JI€0, OJHOCHO
BATPA — CACTABHU JAEJIOBU BATPE (16, 18, 1}), kao u Moaen neo — IeJInHa
BATPA — T[TOXXAP (1n).

4. KomeHTap moJimceMaHTHYKHUX CTPYKTypa
JIeKceMa gampa v 02ars

4.1. HakoH mpejcraBibama MOMUCEMAHTHUYKHX CTPYKTypa WUMEHHIA 8ampd |
02arb MOKEMO TIPUMETHTH J1a UM je, ipema nedunnnujama y PCAHY, cunonnvuo 50%
3Hauema. OBe JieKkceMe Cy TIOTIYHH CHHOHMMHM Ka/a 03HadaBajy crenehe aeHorare: 1.
,»KepaBHIa, xkap*, 2. ,,JulaMeH"* (Ha BaTpH OMAJMTH KOIIHUILY : BHj€ C€ oram), 3. ,,Io-
kap*“ (BaTpa ce IMpH : oram Mpoxkapo Torosbe), 4. ,,MecTo y Kyhu TIe ce JIOKH Barpa,
orsmuITe™, 5. ,,CPEICTBO 3a MaJbeHme Barpe, 0. ,,[IOPOAMYHA 3ajeHHUIIA, TOPOIHUIA‘
(Burie Barapa nocre geode [Opahe] : o orma wirre no gedena oBHa), 7. ,,KOIMUYWHA PBa
ripeBuljeHa 3a jeHo JIokeme™, 8. ,,BpelliHa, xera®, 9. , ylame 13 BaTPpeHOr opyxja‘,
10. ,,merak, meru*, 11. ,.cTpact, cTpacTBeHOCT, JbyOaBHA Kymma™, 12. ,,3aHOC, OMy-
meBsbee, 13. ,,rHEB, japocT™, 14. ,,pyMeHIIO Ha JIUITY, 15. ,,[TOBHUIIICHA TEJIECHA TEM-
nieparypa‘“, 16. ,,)KecTrHa, BaTpeHOCT™, 17. ,,0Haj KOjH je )KECTOKOT TeMmepamenTa‘, 18.
,,0opba, outka®, 19. ,.cjaj, omecak (ouwjy mwin yera apyror)‘. Kom HEKMX ceMaHTHIKHX
peanmzaiija MOKe ce IPUMETUTH CITMYHOCT KOja HeKaJl 3aBUCH U OJf JISKCHKOTpad)cKor
MOCTYTIKA (HIIP. 3HAYCH:E JIEKCeME 8ampa Iato 1of, 13K pa3iokeHo je KO JIEKCeME 02ary
Ha JiBa 3Ha4yewa (13 u 1m)), na ce Mmoke pehu na je cemaHTHuka CIMYHOCT Mel)y OBUM
JIBEMa JiekceMama 1 Beha. 3acTyIubeHa cy 3Hauemha HacTasia MeTaopoM, METOHIMH]jOM
u cuHernoxoMm. Kox Meradhoprikux CeMaHTHUKHX peali3alija HajIpoayKTHBHHU]A je
ceMa M3MEHe HacTaya W3 TpeJcTaBe O TOME Ja BaTpa (Oram) Mema, MOIu(UKyje OHO
ITO je BoM 3axBaheHo (YOBEKOB KapakTep, oceharma u CiL.).

4.2. CeMaHTHUYKUM BapupameM MUMCHHIIA 8ampd U 02ars HACTAIH Cy Pa3HO-
BpPCHU TIOjMOBH KOjH CE€ OTHOCE Ha YOBEKa, )KHBOTHILE 1, pele, Ha Onsbke. OcuM 3Ha-
Yera Koja ce 0JJHOCE Ha BaTpy Kao (PH3UUKY TM0jaBy (IIaMeH, JKap, CBETIIOCT HT/L.),
MOXEMO U3/IBOjUTH cieaehe TeMaTrcke rpyiie Ha OCHOBY CEKYHIAPHUX CEMaHTHUKUX
peanu3anmja OBUX JIBEjy JIEKCeMa: OpyKje, BpeMEHCKE MTPUIIHKE, 000JbeHba, TyXOBHE
ocoOuHe YoBeka, ocehama, pusruke 0COOMHE KUBOTHHHA.
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4.3. Ha ocHoBy npernena sexcukorpagcekor nocrynka y PCAHY youaBamo na
Cy HEKUM KBaJM(UKATOpUMa HOPMATHBHE WJIM CTHJICKE BPEJHOCTH MapKHpaHa JBa
3HaYCHa UMEHHUIIE 8ampa, IPeMa JIeBeT MapKUPaHUX CEMAaHTHUKUX peatn3aliyja uMme-
HUIIE oearyb. TakBa cUTyaIfja MOXKE 3aBUCUTH U OJT IPUPOJIe Tpalje Koja je TSKCHKOTpa-
¢y Omnma nOCTyIHa HMPHIMKOM OIMCHBAaIa JIEKCEME, ajldi MOKE OMTH yCJIOBJbCHA H
BPEMEHOM Kaj1a je ped Jiekcukorpadcku oOpaljuBana (Jekcema gampa yuuia je y Ipyra
TOM KOjH je o0jaBibeH 1962, oK ce jiekcema oear Hanasu y 16. tomy PCAHY, xoju je
uzamao 2001. roqune), umajyhu y BUy YMEbEHUILY Ja Ce je3UK HEMPEeKUIHO OoTarTy, 1a
Ce TI0jaBJbYjy HOBH TIOJMOBH KOj€ je moTpeOHO nMeHoBaTH. [IprmMep 3a To je 3HaueHme
JIeKCeMe o2arb AaTo TION TaykoM 9, U3 00JacTH BOjHE TEPMHHOIOTH]E, ,,BUIIICIIEBHI
paxeTHH 0arad jyrociioBeHCKe IPON3BOIHH-E BEIHKE Pa3opHe MOhH ', KOjUM Ce HMEHYje
BpCTa Opy’Kja Koja ce y HeKaAallh0j jyTOCIOBEHCKO] BOjCLIY TOUesia KOPUCTUTH OCaM-
JICCEeTHX TOIMHA MPOILIOT BeKa. 3aTHM, KOJl UMEHUILIE 6ampa 3HAUCHE ,,'PyTia BOJHUKA
HOpeJT je/IHe Barpe OKBaIM(UKOBAHO j€ Kao HCTOpU3aM M OHO HMEHYje TMojaBy HecTa-
JIy U3 IPYIITBEHOT KHBOTA, KOja CE BE3WBAJIA 3a JeHY UCTOPHjCKY eroXy (TIpuMep: y
JIOTOPCKOM KMBOTY BOjCKa C€ JMjeNria Ha BaTpe, Te Cy C€ 3a jelTHOM BaTpOM TpHjaiid
... OOMYHO BOjHHUIIU, KOju Cy OwtH o1 jenHe mopomuie, BB 1910, 26).'¢

5. lepuBaru Jiekcema gampa u 02ars

5.1.0. AHaIM30M JIEpUBAIIMOHOI CHCTEMa HEKE JIEKCEME MOXKE C€ YTBPIUTH
XMjepapXujcKa OpraHu3alnja MojeJUHUX 3HaYeHha Yy OKBUPY HEHE MOJIMCEMAaHTHY-
K€ CTPYKType U YCTaHOBUTH KOja je CEMaHTHUYKa peaiu3alnja U3 MOoJINCeMaHTHIKe
CTPYKTYpe MOTHBHE JiIeKceMe Ouiia 3HawyajHa 3a HacTaHaK JepHuBara. 3Haucwma Jie-
pHBaTa JIeKCeMa 6ampa M 02 Yy U3BECHOj MEpHU Cy Ce€ pa3BHjaja MpeMa ceMaH-
TUYKUM peasn3aliijama JIeKceMa oJl KOjuX Cy M3BEIEeHH, M TO HajBUIIIE TIpeMa OHHU-
Ma odujeHuM MetadopoM — Ha MpUMeEp, O 3HaUeHha UMEHHIle sampa 90 ,,3aHocC,
ofylIeBJbEHE" (MIAaTPHOTCKA BaTpa) HACTAJIO je 3HaUYeHe MpUIeBa gamper 1. ,,0my-
LIEeBJbEH, YH 3aHOca‘ (BaTpeHH TOBOPHUK). Wi, mpeMa 3Hauemy JIeKceMe ozars Sa
»BYTHA, 0eC (JIyIIIMAaHCKOT OTHa OJICEB) MOTBPlEHA Cy 3HAYCHA MPUJICBA 02Hbe6UN
46 1 ocrver 56 ,,JbYTHT, CpIUT (OTEHEBUTA JIEBOjKA, OTHCHH YayIlIn).

5.1.1. MotuBHa ped mpeKko TBOpOEeHEe OCHOBE YHOCH CBOj€ 3HAUCH-E Y MOTHU-
Brucany ped. Ty ce, npema /JI. Topran [Ipemk (1997: 131-132) mory pasnukoBaTi
TpH cliy4yaja: MOTHBHA PeY MOXKE TIPEHETH CBOj IEJIOKYNaH CEMAHTHUKU CAAPKaj Y
JepuBaT (HIp. UMEHULIA 6puiuiay je mpeysesa 1e0 CEMaHTUUKH CaAp)kKaj MOTUBHOT
rJ1arojia epuumu), MoXe MPeHeTH caMo apxucemy, 0e3 cema (HIp. UMEHULA 3y0ap),
WIA MOXE TPEy3eTH caMoO HeKe ceMme (HIP. KOJ y JEPHBAT MYHbeGUmMO BEIUKOT
Opoja cema MOTHBHE UMEHUIIC MYHba YIIUIE Cy CaMO CeMe Koje ce OHOCe Ha Op3uHy
Y HarJIOCT aTMOC(EPCKOT MPAKHEHA).

' Vcropu3Mmu y je3uKy HeMajy CHHOHHME, a JIeHUHHIMja OBE BPCTE JIEKCHKE CAAPKH U BPEMEHCKY
OIPETHUILY KOja JIOLUpa ped y opel)eHoM BpeMeHy, HITH je TpaMaTHYKH OOJIHK YyIOTpeOIbeH y mepdeKTy
(ucn. Pagosuh Temmh 2009: 33-38).
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5.2. On ykymHO 79 nepuBaTa UMEHUIIC 6ampd, BUX 18 uMa BHUIIE 0] jeTHOT
3HAYCHa, a 0e3 HOPMATHBHE U CTUJICKE OOCJICIKEHOCTH je OKO MOJIOBHMHA JIepUBaTa
(40). Mmennma oears uMa 87 aepuBara, off KOjUX je moiauceMudHo 19, a 6e3 Hop-
MaTHBHE W CTHJICKE MapKUpaHOCTH je oko Tpehuna (27). Jlakne, nmenune sampa
U 02ar KapakTepullle MPUOIMKHO HCTH Opoj JepuBara, ¢ THM Ja BHUIIC JepHUBaTa
JISKCEME 02arb HE TIPHIaJia CTaHAapIHOM je3uKy, Beh cy y rpalju ynmorpebJbeHr Kako
OU ce CTHIIN30BAa0 TEKCT MM Cy Tak KoBauwuile.!” Beh cMo HamoMeHymu fa u3y3eT-
HO Pa3BHjCHY MOJMCEMaHTHUKY CTPYKTYPY UMa HEKOJIMKO JIepUBaTa aHAJTU3UPAHUX
MOTHBHUX MMCHHIIA: TO CYy UMEHUIIA ocrpuwme (18 3HaUCHA), IPUACBU 8ampeH 1
oeren (110 21 3HaUCHE) U ocrvegum (17 3HaUCHA).

5.3.1. O nmeHUIM ocrvuwume. JIeKCEMOM ocrpuiume O3HAYaBa CE ,,OMBHYCHH,
OTBOPEHH IIPOCTOP Yy NPU3EMIbY ceockKe Kyhe rie ce noxu Batpa‘‘. OTBHIITEM ce Ha-
3MBajy M paznuuuTe BpcTe nehu uim aenosu nehu (KaMuH, 1€0 TOMMOHUIE, Ka3aHa),
anu u npocrtop 3axBaheH Barpom, noxxapom. Hekosmko 3Hauema 100UjeHo je cruHe-
[JI0XOM IO MOJIENTY IO — IIeJTHHA K MOXKE C€ YCIIOCTaBUTH YMTAB JIaHAIl 3HAYCHa JI0-
oujen oM Mexanuzmom: OI'BBbUIITE — JIEO KYRE YV KOM JE OT'BBUIITE —
KYRhA —POJJHU KPAJ (,,onesmeme y kKyhu y KojeM je oTHUILTE, TIe ce KyBa, jeae
u 6opaBH™, ,,MECTO IO/l HAJICTPELLIHHULIOM IJI€ CE JIOKH Barpa‘, a oiatie ,,IOpOaUIHH
oM, kyha; uMmame", ,,pOIHU Kpaj, 3aBHUaj; JoMoBUHA™). O 3Hauema ,,IOPOJHIHH
JoM, kyha®, MexaHu3MOM METOHUMHM]E JTOOU]CHO j& 3HAYCHE ,,[IOPONYHA 3ajCTHU-
1a, wianoBu nopoxautie” mo Gopmym KY'hA — JbYJIM KOJU XXVBE Y KYRU.

5.3.2. MeTtadopHyKH je HACTAJIO HEKOJIUKO CEKyHJAPHUX CEMaHTHYKHX pea-
nu3aiyja, y3 ydemrhe ceMe mojokaja koja ce OJTHOCH Ha MECTO Koje y Kyhu 3ay3uma
ormuTe. Mako y sekcukorpad)ckoj AeUHALIN]H TO HUj€ EKCIUIMIUTHO HABEACHO,
3Ha ce JIa je OTHBUIITE y TPAAUIHOHATHIM MTOPOJMYHIM 3ajeJHHIIaMa OUII0 CMelITe-
HO y IIEHTpaJHOM Jeiy Kyhe (0Ko Kora cy ce OKyIUbajM 4YIAaHOBHU JIoOMaliMHCTBA),
T1a je ceMa KOjH Ce HaJa3W Y CPEIMHM Ba)KHA 33 HACTajamhe HEKOJIMKO CEKYHIApHIX
3HaYeHa — ,,eMUIEHTap 3eMJbOTpeca’, ,,JIeHTap ByJaKaHa", , KapHuinTe Oomectu* (Ty-
OepKyYJI03HO OTHUILTE), ,,IEHTap HEKOT MOKpeTa, uieje” (OrmbHUIITe yeTaHka). s

Ha ocHOBY HaBeZieHOr MOXKe Ce€ 3aKJbYUYHMTH Jla HA pa3BUTAK 3HauCHa JeKce-
Me oerpuuime BEIIMKU YTUIIA] MMa 3Ha4aj KOjU 3a YOBEKa MPE/ICTaBIba OTHHILITE Ko
LEHTPATHO MECTO OKO KOra C€ BOJIY MOPOAWYHHU JKHBOT, OKO KOTa CE€ HajUHTCH3UB-
Huje xuBH (ucr. Mapkosuh 1991: 73).

5.4.1. O mpuaeBuMa samper, ocrbedum u ocrber. IIpuneBu sampen, ocrvesum
U 0crbeH Cy CEMaHTHYKW Hajpa3yheHWju NMPHUIEBCKH JIEPUBATH UMEHHIIA 8ampd N
oears. Kon oBUX mpuieBa y IpuMapHOM 3Ha4CHy U OCTAJIUM 3HAYCHUMA TaTHM IO
TaukoM 1 11e0 CeMaHTHYKH CaJpKa] MOTUBHE UMCHHMIIC IMPEIIAo0 je y JepuBare, a
(dopMmaHTH Cy Ty caMO 3a J0JaTHO yoOnuuaBame (6ampen: KOJU CIyXH Kao TOpH-

'7 To moTBplyjy ¥ KBaNH(HUKATOPH y3 JEpHUBATE JIEKCEME 02arb: TIECH.(HUKH), KOB.(aHUIA), MECH.(MIKH)
3acT.(apeno), CTKb. (CTAPOKIIKEBHO), HHIUB. (MIyaTHO) U CIL.

'8 Mory ce 3amasuTH jOII JBa 3HAUCHA KOja Cy 3ajeJHUYKA OCHOBHOj JIEKCEMHU 02arb W JIePUBATY
oerouwme: moxap (kyha Oejame y ormy: ormumre ce mosehasa), mopoanua (y cemy uma 57 ormeBa :
CTEKa0 CaM CBOje OTHLUIITE).
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BO, KOjU OYKTH; KOjU je Of BaTpe, MIaMEHH UTI.; 02FeH: KOJH j€ Off OTHha; KOju je
3axBalieH BaTpOM; KOjU CHUIIa OTam UT[.) — BaTpeHa peKa, BAaTPCHH je3UIH, BaTpEeHH
0or, OTHECHA KHIIIA, OTHH-ECHU 3Maj, OTEEBUTH je3UIH UTI. Kom cekyHaapHUX 3HaUCHa
(matuM y neKcuKorpad)CKoM WiIaHKy OX Tadyke 2 M J1aJbe) caMo Cy HEKe O ceMa M3
OCHOBHOT CEMaHTHYKOT cajjprKaja y4ecTBoBajie y popMupamy JepuBara.

5.4.2. CexkyHIapHa 3Hauema JAepuBara Hajuenihe cy HacTajajga MeTaQopoM y3
yuerihie HeKUX ceMa U3 OCHOBHOT CEMaHTHYKOT CaJipykaja MOTUBHUX UMeHHIa. Haj-
BUIIIC je 3HaueHa HACTAJO y3 ydelnhie ceMe MHTEH3UTETa KOjU Cce OJIBMja HAarjo, a
KOjy MOXKEMO TPENO3HATH y cle/iehuM ceMaHTHYKUM peayn3aiyjama — Jicycmap,
niax (BaTpeHa HapaB, OTHEHU KapakTep); dicecmok, cunan (0 oceharuma, dcena-
Ma)(BaTPEHO OYIIEBILCHHE, OTHCHA KY/Iba, OTEBUTA MUJIMHA); CUTO8UM, OecaH
(BaTpeH KO, OTE-EBUTH XPT); JcU8axau, memnepamenmar (BaTpeHa Jeua, Orme-
BUTA Jby0a); Koju ce 00uKyje scecmunom, uspaxcajrouify (OTlEHE PeUr); OnojaH,
arcecmok (BaTpEHO BHHO, OTHH-CHU JTUKEP WTII. ).

Cema mpaheno cBewiomily ydecTByje y 3HaUEWY cjajar, Onucmag (BaTpeHO OKO,
OTH-CHU 3pali, OrleBUTa cBemiocT). Cema mpaheHo BUCOKOM TEMIIEPATYPOM YUECTBYjE
y 3Ha4eHY 6peo, 6pyhi (BarpeHH BeTap, OrmbeHa 4opoa). 3 0CHOBHOT CEeMaHTHYKOT Cafp-
’Kaja MOTHUBHUX JICKCEMa y 3HAUCHE KojU je pyMeH, ypeeH (BaTpeHa IpBeH Ha HeOY, OTHe-
BHTa 00ja, OrmbeHa jadyka) peHeTa je IMIUIMIIMTHA ceMa KOjH je 0oje BaTpe, IiaMeHa.

5.5. AHanu3upaHu TPUIEBH Y CEKyHJIApHUM 3Ha4e€HhUMa MOTY O3HauaBaTd
CBOjCTBa PA3IMYNTUX JICHOTATa KOjUMa CE HarvallaBa OHO LITO 3HAYW MOTHBHA UMEHU-
Ia — O3HA4YaBajy Ce CBOjCTBA YOBEKA, JKUBOTHIbA, IIPEIMETa (BaTpeHa BIIAKHA, OTH-CHE
jaOyxke, ormena neh WTH.), pa3IMUUTUX T0jaBa y MPUPOIH (BaTpEeHU BETap, OTH-ECBHUTE
crene utn.). [lpuneBu gampen, ocrven u ocrbesum MOTY O3Ha4aBaTH TIO3UTHBHE 1 Hera-
THUBHE YOBEKOBE 0COOMHE: XpaOpy 0co0y (OTH-EBUT BOJHHK, OTE-EHH BOjHO), IPHBPIKEHY,
oflaHy 0co0y (BaTpeHH PUCTAITUIIA); )KUBY, TEMIIEPAMEHTHY 0Cc00y (BaTpeHa UTPaduIIa,
OTH-EHH KapakTep); 0coOy I1axe HapaBu (BaTpeH YOBEK, OTEEBUTA Jby0a); JbYTHTY, CP-
Ty 0co0y (OTHeBHTA JIeBOjKA, OTE-EHU Yaylln), YIOPHY, PEBHOCHY 0co0y (HajBaTpe-
HHJH TIeJ]aror KIacuvHor 100a). OBUM ce MpuieBUMa MOTY O3HauaBaTH U OCOOMHE KH-
BOTHIGC: CUJIOBUTA, OECHA KHUBOTHHA (JAIIHO je IIapIia BaTPEHOTra; BOIM aparickora ara
OTH-CBHTA), K0 M TIOXOTJHHBA JKHBOTHHA (ITACTYB j€ OMO BeOMa BaTPEH U TUIOAAH).

6. 3akpyuak

6.1. 300r cBOje M3y3eTHO Oorare MOJMCEMAHTHUYKE M JACPUBALMOHE CTPYKTY-
pe, JIeKceMe éampa W ozare CHazajy y JISKCHKY KOja 3ay3UMa IIEHTPAHO MECTO Y
JIEKCUYKOM CHCTEMY CpIicKora je3uka. CeMaHTHUKUM BapupameM UMEHHUIA 8ampa
U 02ar HACTAIH CY Pa3HOBPCHH MTOJMOBH, M (PU3MUYKHU M TyXOBHH — TaKO CE BaTPOM
¥ OTH-EM MOTY Ha3BaTH BPEMEHCKE MPUIIHKE, OpPYKje, 000Jbema, ocehama, TyXOBHE
0coOMHE YOBEKa, 0COOMHE )KUBOTHIbA UT/. U 1epuBaTH IMEHUIIA 6ampa U 024k pas-
BHUjajy CBOje MOJIMCEMAHTHYKE CTPYKTYype peMa UIMEHHUIIaMa O]l KOJHX Cy U3BE/ICHH.
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VY nepuBar ce MOXKe MPEHETH 1[0 CEMAaHTUYKH Ca/IpyKaj MOTUBHE HMEHHUIIE (BaTPSHU
MarepHjaj, OTHhCHE MYHbE), MM MaK caMo HeKe oJ ceMa (OTHCHHU jyHaK, OTHCBHUTA
cHara). Y peyHHKy 00e WMEHHUIE MMajy BEIHKH Opoj 3HaueHa, ajld je BUIIE 3Ha-
Yerha JIGKCEME 02ar CTHIICKU WITH HOPMAaTHBHO MapkupaHo. Takolje, Buiiie 1eprBara
JIGKCeMe 02ar> He TIPHIajia CTaHAapAHOM je3uKy Beh cy, HOCeOHO y CIIOKEeHHIama,
CTBOPEHHU 3a OTpede MpeBoia CTPAHUX TEKCTOBA.

6.2. Beoma Oorara noniceMaHTHYKA H JIpUBAIFIOHA CTPYKTYpa JIEKCeMa 6ampa
U ozarp OTBP)yjy ¥ O0TaTCTBO je3WKa YHjU Cy I€0, jep ,,00raTrcTBO jeIHOT je3nKa He
MepH ce caMo OpojeM pedr HEero W CIIOCOOHOIINY THX PedH Jia NCKaxKy ToceOHa n3-
pakajHa HUjaHCUpama 1 TaHaHe cemaHTHuKke nipenuBe’ (PagoBuh Temuh 2009: 95).
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Nata§a Milanov

ON THE MEANING OF THE NOUN
VATRA AND OGANJ IN THE SERBIAN LANGUAGE

Summary

This paper analyzes the structure of the polysemantic nouns vatra and oganj and
their polysemic derivatives (vatren, ognjen, ognjevit, ognjiste). Due to their rich
polysemantic and derivational structures, the lexemes vatra and oganj are parts of the
lexicon which occupies a central place in the lexical system of the Serbian language.
The results of the study show that the semantical varying of the nouns vatra and oganj
create a variety of concepts, both physical and spiritual — vatra and oganj are names
used to denote the weather, weapons, diseases, spiritual qualities of man, feelings,
physical characteristics of animals, etc. Semantically scattered derivatives of the nouns
vatra and oganj form their polysemantic structures based upon the nouns from which
they were derived.
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